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M. H. PomankeBuu

NMHTEHCHUOUKALMA BEICKA3BIBAHUA
[TOCPEACTBOM ®PA3EOJIOTMYECKHUX EJJUHHAL]
C KOMIIOHEHTOM-300HUMOM

CraTbsl BBINIOJIHEHA B pycia€ JIMHTBOKYJIbTYPOJOrHYCCKUX I/ICCJ'IGI[OBaHI/Iﬁ 1 MOCBAILICHA
OI[HOI>'I U3 AUCKYTUPYEMBbIX KaTeFOpI/IfI — HWHTEHCUBHOCTHU, B YaCTHOCTHU, PA3HOYPOBHCBBIM
cpeacTsam I/IHTeHCI/I(I)I/IKaL[I/II/I BBICKA3bIBAHUA B HEPOACTBCHHBIX A3bIKAX. Ananus Q)paseonorlxl-
YECKUX €AUHUL C KOMIOHCHTOM-300HMMOM TIIOKA3bIBACT HUX CCMAHTHYCCKYIO U (1)YHKL[I/IO-
HAJIBHYIO CIenu(HKy B PycCKOM, OeJIOpycCKOM M (PpaHIy3CKOM SI3bIKax, a Takke Hauboyee
Y4aCTO BCTPEUAaEeMbIe B COCTaBe (pa3eoNOrnueckoi eJMHULIBI 300HHMBL.

HHTepec cOBpEMEHHbBIX MCCAEAOBAHUNA K A3BIKOBBIM €UHUIIAM, BbIPAXKAIOIIAM
CYOBEKTUBHO-XaPAKTEPU3YIOILYIO CTOPOHY BBICKA3bIBAHUMA, O0YCIIOBIIMBAET aKTyallb-
HOCTh M3YYCHHS PA3HOYPOBHEBBIX CpPeNCTB MHTCHCHMKarwu. [loustie unmencus-
HOCMb TIUPOKO UCIOJNB3YETCS B pad0TaX, MOCBAIIEHHBIX BONPOCAM SKCIIPECCUBHOM
CTWJIUCTUKH, NPAarMaTUKH, aHAJ3a TeKCTa U T.M. Cpeau NpUYMH, ONPEACIIIONINX
HMHTEPEC YUEHBIX K SI3bIKOBBIM CPEACTBAM BBIPAXKCHUS KATErOPUM WHTEHCUBHOCTH,
MOXXHO Ha3BaTh €€ CBOMCTBO BCEOOIIHOCTU: JaHHAs KaTeropusi MposBIseT cels
B CEMaHTHKE HE TOJIBKO PA3HBIX YacTeH peuw (MpHIaraTtebHbIX, TJ1arojoB, Hapeunit
U T.1.), HO U (pazeonormueckux equani] (OE). B srom acnexre muicns 1. bammm
O LIMPOTE OXBAaTa JAHHOW KAaTEropuel MoKa3aTeNbHA: «...KOJWYECTBCHHAS PA3HUIIA,
WM pa3HUIla B MHTCHCHBHOCTH, SBISACTCA OAHOM M3 TeX OOMMX “KaTeropuii’,
K KOTOPOW Mbl CBOJMM JIHOOBIC ACMEKThl HAIIErO BOCIPHUATHS WM HAIEH MBICITN
[1, ¢. 202-203]. Cl0oXKHOCTh MOHATUS UHTEHCUBHOCTU OOBACHAETCS TAKXKE €€ TECHOM
CBSI3bIO C TAKUMHU KATETOPUSAMH, KaK MEpa, KaueCTBO, KOJIMYECTBO W T.m. B uact-
HOCTH, MOHSATUE MEPbl MOMOraeT OYEPTUTh KOJMUECTBEHHBIC T'PAHUIIBI HATUUUA
MPU3HAKA, B TO BPEMsA KaK MHTEHCUBHOCTb YKa3bIBAE€T HA CTEMECHb €r0 MPOSIBJICHHUA.
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B »TOoM acnekTe MHTEHCHMBHOCTh YacTO PACCMATPUBAECTCS C MO3UIMU OTKIOHEHUS
MPU3HAKA OT HEKOTOPOTO HOPMATUBHOIO WJIM ATAJIOHHOTO K O 1 M 4 € C T B a.
Tak, korga ToBOPSAT, YTO YTO-TO ObUIO O€jiee CHEra, TO 3HAYMT, 4TO OEJIbIM I[BET
00BEKTa B KOJMYECTBCHHOM OTHOIICHUM TMPEBBICHI MOKA3aTe/Id 3TAJIOHHOTO
HOCUTENS OeNmu3Hbl (B JAHHOM Clydae — cHera). Takum o0pa3oM, MHTEHCHUBHOCTh
M3MEPSETCS B KAUECTBEHHOM W KOJIMUECTBCHHOM IJIAHAX U XapPaKTEPU3YET B MEPBYIO
ouepe/lb MApaMETPUUYECKUE TPU3HAKUA, T.€. TPU3HAKH, KOTOPHIM CBOWCTBEHHA
rpagyaibHOCTh [2, . 3]: pa3mep, poCT, IUPHUHA, TJIyOWHA U T.11.

PaccmoTpenue mnpu3Haka B 3aBUCHUMOCTH OT €r0 HOPMATHBHOTO HAJIUUYMS
MPUBOJNAT K BBIJACICHUIO THIWUYHBIX, I KOTOPHIX ASTOT TMPU3HAK TPHUCYI] H
HEOTHEMJIEM, U HETUIIMUHBIX HOcHUTENIeH. OTMEUaeM, 4TO y TUITUYHBIX HOCUTEIEH
HAJIMYUE OMPEJICTCHHOIO MPU3HaKa, Oyay4u HOPMOW, BOCIPUHUMAETCS TMOJIOXKH-
TEJBHO: BIIOJIHE HOPMAJbHO, YTO caxap Claakud u T.n. Bmecte ¢ TeM mpumu-
ChIBAHWE COOTBETCTBYIOIIECTO MPU3HAKA HETUMUYHOMY HOCUTENO OYJIET OLICHEHO
kak uHTeHCcHpunmpyrormee [3, ¢. 101-102]. C stux mo3unmii ”HTECHCUBHOCTH Kak
CPEICTBO WHIWBHIYAJM3AIlMA BBHICKA3BIBAHUA CBSA3aHO C TOHATHEM WHTEHCH(U-
KaIiH, TTOHUMAaeMOH KaK KOJTWYECTBEHHAS KBAM(UKAIHS IPU3HAKA W TPaKTyeMas
Beaena 3a E. M. Bonb(d kak MomampHas pamka, «KOTOpas HaKJIQAbIBAeTCA Ha
JIOTUKO-CEMAHTUIECKOE W CHHTAKCHYECKOE TOCTPOCHUE BBICKA3bIBAHUA» (10
B. B. bespyxkogoii [2, c. 9]).

SI3bIKOBBIE CpENCTBA PEMNPE3CHTALUMA YIOMAHYTHIX PaHEEe TOHATUHHBIX
KaTeropuii MHorouncyicHHsl. Hanbosnee noapoOHO paccMOTPEHBI KOMITAPATUBHBIC
KOHCTPYKIIMM, CTENEHU CPABHEHUS B AHIJIMHCKOM s3bike [5; 6; 7], Omaromaps
KOTOPHIM HMHTCHCU(UKAINSA TPOUCXOTUT SKCIUTMIIUTHO: HAMpPUMEpP, un homme
extrémement grand ‘odeHb BBICOKMW MYyx4wHa', la plus belle place ‘camas
KpacuBas IUIOMIAAb W T.I. B gaHHOM ciiyuae roBOpsAIIMNA HE aKIIEHTUPYET BHU-
MaHWE Ha JOTMOJIHATEIBHBIX KOHHOTAIMSIX WHTCHCU(UKAIMKM, B TO BpPEeMs Kak
YIOMWHAHUE HETHMUYHOTO HOCUTENSI WHTCHCU(UIIMPYEMOTO TPHU3HAKA BEIET
K YCWJICHHUIO AMOIMOHAJILHON PEaKIMy aJpecara BbiCKa3biBaHUs. TakK, B BHICKA3bI-
BaHWU elle est vachement belle ‘ona cnawmkoMm KpacwBas (OHA YEPTOBCKH Kpa-
cuBas)’ Hapeuue vachement, KOTOPOE HCIOIB3YETCS AJIA yKa3aHUS Ha BBICOKYIO
cTenieHb TposBiieHua mnpuzHaka (‘indique un tres haut degré’ [8, p. 1743]),
00pa3oBaHO OT CYIIECTBUTEIBHOTO Vache ‘KOpoBa’, W TaKOW CEMAHTHUYECKHMA
HIOQHC HEOCO3HAHHO YYMTHIBACTCS AJPECaToM MpU ACKOAUPOBAHWUK TOCIIAHUS.
Tak, Oynyun oOpa3HBIM CpPEJIICTBOM CO3JaHUS WHTEHCHUBHOCTU BBICKA3bIBAHMS,
nogo0HOTO poJa WHTEHCHU(PHUKATOPHI PACKPHIBAIOT CYOBEKTHUBHBIN XapakTep
OIICHKH CTETICHW TPOSBIICHUA KauecTBAa. B IMMPOKOM CMBICIIE HHTEHCU(DUKATOPHI
MOHUMAIOTCA KaK (DYHKIIMOHATBHO-CEMAHTHUECKUE «CPEACTBA CO3JAHHS HEOP-
JIMHAPHON CTEMEHU WHTEHCUBHOCTW» [2, c¢. 11], mposBiswonme ceds B «yCuiu-
TEJBHOCTH WU JONOJIHUTEIbHON KOJIMYECTBEHHON XapaKTEPUCTUKW» 3HAYCHUA
[6, c. 3].

He ymamsis 3naunmoctit MOP(OCHHTAKCHYECKUX CPECTB WHTEHCH(DUKAITIH,
K KOTOPBIM OTHOCATCS adyPukcaivs u CI0BOCIIOKECHHUE, MPUJIaraTejbHbIe WHTCH-
CH(UIIAPYIOMIETO COACPIKAHMS, HAPEUUSA-HHTCHCU(UKATOPHI, KBAHTOPHBIC CJIOBA,
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B JTAHHOW CTaThe XOTEJIOCh OBl OCTAHOBUTHCS HA YCHIIMTEIBHBIX (ppazeosiorn3mMax
C KOMMOHEHTOM-300HUMOM. Dpazeosioru3mMbl ¢ KOMIOHEHTOM-300HUMOM  SIBJISI-
IOTCSI BEChbMa PACMpPOCTPAHCHHBIM CPEACTBOM HWHTEHCH(DMKAITMH BHICKA3bIBAHUS
U SMOLMOHAJILHOTO BO3JCUCTBUA M 3aHUMAIOT OMPEACICHHOE MECTO B OOIeH
cucteme (Hopm, crioco0OB U CPEACTB PEMPE3CHTAIINN KATETOPHH WHTCHCUBHOCTH.
YcunutenbHblE WA KBAaHTUTATHBHBIC (Ppa3eosiorTu3Mbl  (TI0  TEPMHUHOJIOTHH
A.T. I'puneBoii [9]), kak mpaBWjiOo, YKa3bIBAIOT HA CTENECHb MPOSBICHUS
MIPUTHCHIBAEMOTO CYOBEKTY pehepeHITNHN TTPEANKATUBHOTO TIPU3HAKA: HEYKIHONCUL
kaxk meoeeor — «Heykmoxuii B kakoit crenenu? Kak mensenb». Ilo cBoemy
3HAUEHWIO OHU CXOJIHBI ¢ HAPCUUSMH CTETICHU 0Y€Hb, COBEPULEHHO, HO, B OTIINUHE
OT MOCHEAHUX, 00NaAA0T 00NEe IUPOKUMU CHHTAKCUYECKUMHU BO3MOMKHOCTAMM.
CoueTaeMOCTh BCIIOMOTaTeNibHBIX CYOBEKTOB C MPU3HAKAMHU OTPAHUUYHUBACTCA
(hOHOBHIMH 3HAHHMSIMH HOCHUTENEH sA3bIKA, TO €CTh CYIIECTBYIOMEH Ha YpPOBHE
HAllMOHAJILHOTO CO3HAHUA CUCTEMOW KOHHOTATHBHBIX OOpPa30B, COOTHOCHMBIX
C BBICIIICH CTEMIEHBIO MPOSBICHUS KBATH(PHUITUPYIOMHNX XapPAKTCPUCTHK.

Boszspaiasce Kk TEpMUHY 2MAI0H, KOTOPBIA TPAKTYETCS KaK «MEpHUIIO, 00paselt
s moapakanus, cpasHenus» [10, c. 816; 11, c. 913], ormeuaem, yTO TaKUM
CBOCOOpPA3HBIM MEPUJIOM MOKET BBICTYNATh MPEAMET WM SIBJICHHUE, OOJNaNaroIIue
BHEITHAMH (PEKE BHYTPEHHUMH) OTJIHYHATEIHHBIMU CBOWCTBAMHU. B 3TOM acmekre
KOHKPETHOE KUBOTHOE CITIOCOOHO MOCITYKUTh YCTOMUHMBON MEPOH KAK HOC U T € J1 b
OTIPEICIICHHOTO CBOWCTBA. HANIPUMED, 3as1l — U3BECTHBIN STAJIOH TPYCOCTH (mpyciiu-
8bill KAaK 3asy), NACA — STAIOH XHTPOCTH (Xumpwiii kax auca). Bmecte ¢ Tem
HEKOTOPOE OHTOJIOTUYECKH TPUCYICe WM CYOBEKTUBHO BBIACIIAEMOE KAaYeCTBO
MOXKET COOTHOCHUTBCA C PA3HBIMU HOCUTENAMU, M OCOOCHHOCTH 3TAJIOHHOTO HOCUTENIA
00yCJIOBIMBAIOT CTICU(IUKY KaueCTBEHHONW WHTEHCHBHOCTH NpHU3HaKa. Tak, xymoda
YEJIOBEKA MOXKET ObITh MPECTABJICHA B KOJTMYECTBEHHOM TUIAHE MO-PA3HOMY, UCXO/Is
U3 CIICYIONNX CPAaBHUTEBHBIX CIIOBOCOYCTAHUHN (PPAHITY3CKOTO S3BIKA:. SeC comme
un hareng ‘TOMMANW KaK CeNieAKa’, maigre comme un hareng saur ‘TOIIHHA, KaK
KOMYEHAd CeJieflka’, maigre comme un coucou ‘TOIIMW, KaK KyKyllKa', maigre
comme un chien fou ‘Tommii, kKak OemieHas cobaka’ WM maigre comme un chat de
goultiere ‘TollnH, Kak Oponsuas komka . [locnennue nBa cpaBHEHUS OOBACHAIOTCA
HE MPUPOJHBIMU OCOOEHHOCTAMH, a TEM, UTO OOJIBHOE KUBOTHOE, C BBAJIMBIIUMUCS
OOKaMH, BBITJIAJUT OUYCHb XYyJAbIM, KaK M TOJIOJHOE, HEA0CIAIOIIEE >KUBOTHOE.
B 00bIIEGHHOM PYCCKOM $I3BIKE BCE 3TH CJIOBOCOUYETAHMSI UMEIOT CBOMM «AQHAJIOTOM)
(uermoBeK) xyoou kax wenka. Takum oOpa3om, Oymaydn YacThiO (ppa3eooruaecKoit
€IVMHULIbI, KOMITIOHEHT-300HUM TEPSIET CBOE COOCTBCHHOE 3HAUCHHUE W XapaKTepH-
3Y€TCsl CHOCOOHOCTHIO SMOIIMOHAJILHOTO YCUJIEHUS 3HAYEHUH APYTUX CJIOB U CO3AACT
adexr ycuneHHOro BO3ACHCTBHS Ha aapecara. MHbIMEH citoBamu, Bes (hpazeosio-
rHYeCKas CUMHWIIA TPHOOPETaeT WHTCHCH(PHUIMPYIONIEE 3HAYCHHUE, W €€ KOMIIO-
HEHTBHI, TePssi CBOE OYKBAJIbHOE 3HAYEHHUE, TECHO CBA3AHBI CEMAHTHUECKH.

BriosiHe JIOrMYHO, YTO B pa3HbIX JIMHTBOKYJBTYpPaX KOPINYC 300HUMOB, KOTO-
pbI€ CIIOCOOHBI YKA3bIBaTh HA MHTCHCUBHOCTh WJIM CTEICHb MPOSBICHUS KaueCTBa,
pasznuunbl. ComocTtapiieHne (pa3eoIOTHIECKUX EAUHHUI] ¢ KOMITOHEHTOM-300HH-
MOM B PyCCKOM, OelopycCckoM u (hpaHITy3CKOM SI3bIKaX TOKAa3bhIBACT, UTO B
OEIOPYCCKOM A3BIKE B COCTaBe (PPa3eoTOTHICCKON €MHUITH YaCTO UCIIOIb3YIOTCS
300HUMBI MblUL, GaApabedi, Myxd, KOHb, KOM, CBIHHA, Kamap, cabaka M T.IL.;
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B PYCCKOM S3BIKE — 80pobeil, xomap, KOm, Mblilsb, Kypuya, cobaxa, oapar M T.11.
BO (DPaHITY3CKOM SI3BIKE — cochon ‘CBHHBSA , moineau ‘Bopodei’, rat ‘Kpeica’, dne
‘ocen’, lapin ‘xpommk’, canard ‘ceneseHn’, cheval ‘koHb’, chat ‘kotr’, chien
‘cobaka’, loup ‘Bonk’” [12; 13; 14; 15] m T.11. OcTaHaBIMBasACh HA YaCTOTE HCIIOJIb-
30BaHUS TEX WA UHBIX 300HUMOB, OTMEYAEM, UTO U3 28 300HUMOB (PPAHILYy3CKOTO
A3bIKA, ABJSIOMUXCS KoMmmoHeHToM OFE, varre Bcero B cOCTaBe KBAHTUTATHBHBIX
¢dbpazeonoruuecknx equHUIL ynoTpeonatoTes 300uuMbl chien (10 ®E), dne (5 OE),
loup (5 ®E), cheval (4 ®E), chat (3 ®E);, u3 24 300HUMOB, HCIOIb3yEMbIX
B cocraBe kBaHTuTaTuBHOM ®OFE B OemopycckoMm s3bike, HamboOJiee dYacTo
BcTpeuaembie — 310 cabaka (7 OE), kypeiya (5 OF), meuu (4 OF), myxa (4 OF),
ceinnsi (4 OF), orcaba (4 OF); uz 20 300HUMOB KaKk KOMITOHEHTOB KBAHTUTATUBHOM
®E pycckoro sa3bika — 310 cobaxa (3 OE), eopooeii (2 OF), muuus (2 OF), kypuya
(2 ®F), cion (2 ®E), nmuya (2 OE). IlpoBeaeHHbI KOTWYECTBEHHbIN aHAIN3
MOKa3bIBAET, UTO 300HUM COOAKA TIPEOOIasaeT B TPEX COMOCTABISAEMBIX A3bIKAX.
OTOT (hakT MOXKHO OOBICHHUTH TE€M, YTO co0aka >KHBET B HEMOCPEACTBECHHOM
ONTM30CTU C YETOBEKOM, M y 4YEJOBEKa Oblla BO3MOXKHOCTb JETAJIbHO HM3YYHUTh
MIPUBBIUKH | TIOBEJIEHUE ITOTO JKUBOTHOTO.

Cnenyer otmMeTnTh, uT0 Bce OFE ¢ KOMIOHEHTOM-300HUMOM MOJKHO Pa3AeinTh
Ha aBe rpymmsl: 1) OF, umeromme 3naueHne ovens u 2) OF, umeronme 3HaueHue
coscem He. Tak, B pyCCKOM sI3bIKe (hpa3eoioruueckas eUHAIA KAK COOAK Hepe3aHblX
MMEET 3HAYCHHUE ‘OUE€Hb MHOTO’, KOpOYe 80POOBLUHO20 HOCA — ‘OUEHb MAJICHBKHUI ; BO
dpanmysckoM s3bike OE froid de loup — ‘0oueHBb XOMOMHO’, WK XKe entété comme
un dne — ‘OYEHb YIPSAMBIH . 3HAUATEIIEHO MEHBINE (DPA3CONIOTHUECKUX €IUHUI] CO
3HAUCHUEM COBCeM He, HATIPUMED HYJICeH KaK cobaxe nsamas Ho2a (COBCEM HE HYKEH)
WM uoem Kax kopoee ceono (cosceM He unet). Cneundrka JaHHOH KiaccupuKamm
COCTOWT B HANIOJTHEHUH ATHX JIBYX TPYIIT B TPEX aHATU3UPYEMBIX S3bIKaX (pHC. ).

Kak BUIHO U3 cxeMbl, B O€JIOPYCCKOM A3BIKE 300HUMBI 3a5Y, Hcada, Kypwiyd,
cabaxa, C8iHHS, KOHb, 60J MOTYT TIPUHAIJIC)KATh K JABYM TPYIaM CJIOB-
uHTeHCHU(UKATOPOB (CM. puc.). B sTom ciydae 3HaueHue ¢GHpa3eooruuecKon
€IMHULIBI, YKa3bIBAIOIIEH HA MHTEHCUBHOCTh MPOSABICHUS KAUECTBA, 3aBUCHUT OT €€
CTPYKTYPHl M OT OUCTpuOynmu 300HWUMA. Hampumep, B codeTtanmsx m00iyv sk
cabaxa nanxy — ‘3yciM He, HIKOJIbKI HE JIIOOIIL’ W Xoyb cabax eausiii — ‘BEbMI
XOJlajHa, BEJbMI BSUTIKI' B TIEPBOM CIIy4ae peaM3yeTcsl 3HAUCHHUE OYE€Hb, BO
BTOpOM — cogcem wne. CneayeT OTMETHTb, UTO 3HAUeHHE (PPa3eosornyecKoi
€IMHHULIBI C 300HUMaMHU KOHTEKCTYaJIbHO 00ycCiIOBIeHO. [Ijig cpaBHEHUS IPUBEAEM
HECKOJIBKO PYCCKOsI3bIaHBIX TpuMepoB OF ¢ 3oo0uumMom cobara: (1) Eciu s yeman
Kak cobaka, 51 nocnmo, omooxuyn — Moowno chosa 3a pabomy (B. IlykimmH.
«[leukn-maBoukn»); (2) HyxycHbl 6vi MHe Kak cobake namaa Hoza (E. 3aBepr-
HeBa. «Bwicotkar); (3) V omux oenymamoe nomounuxkoé Kak co0aK Hepe3anbix ...
(H. Jleonos, A. MakeeB. «l'poccmeiicTep ChICKa»), KOTOPbIE HMEIOT Pa3HOE
3HaueHne. B BwickaspiBanuu (1) xax cobaxa 0003HAYAET BBHICHIYIO CTENECHb
yCcTaliocTu (ycman xax cobaxa = upezmepHo ycmai), BO BTOpoM mpumepe (2)
YCTOWYUBOE CIIOBOCOUETAHHUE KAK COOAKe NsAmdas Hoed AMEET 3HAUCHHE ‘COBCEM
He  (HyacHbL Kak cobaxe namas Hoea = CO6CeM He HYJCHbl), B BBICKa3bIBaHUU (3)
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OFE xax cobax Hepezanwvix 0003HAYAET UYPE3MEPHOE KOJIMUECTBO KOTrO-HUOYb WIIH
4yero-HuOyap, B JAHHOM ClIydyae — TMOMOIIHUKOB. TakuM o00pa3oM, BBIACIAA
npu3Hak, OE nOpuBieKalOT BHUMAHHWE YMTATENII W CO3JAIOT ONPEICIICHHBIN
AMOITMOHAIBHBIH (DOH BEICKA3bIBAHMSL.

bp. s13. pyc. si3. benopyc. s3. Oenmopyc. s13.  pyc. s3. bp. s13.
KkabeinQ
NEe6EHb coq
xom Kxom chat
KOHb KOHb cheval
601 601
Kypeia Kypoiya Kypuya poule
cobaxa cabaxa cabaxa cobara chien
CUHBS CBIiHHA CEIHHA cochon
— Koposa Kaposa vache
oapan oapan canard
2yce 2yCob ocen dne
dindon
lapin
I ~
[ COBCCM HC ] [ OYCHDb
| )
| Meoseos |
poiba cilon
ey
_ cenvob hareng
80pOH corbeau
3dAy 3a8ay liévre
acaba wcaba crapaud
Kamap Komap
Myxa Mmyxa
nmMyuKa nmuya
CaKon COKOJL
MblUd MblUlb SOUriLs
sepaodeii 8opobeii moineau
yapanaxa yepenaxa tortue
BOVK [oup
eanyo
Jaiciya
perroquet
huitre
rhinocéros
coucou
rat
puce
taupe
tigre
ver

Puc. Kopryc 300HUMOB 6€10pyCCKOro, pycCKOTo U (PPaHIy3CKOTO SI3BIKOB,
HCIOJIb3YEMbIX B YCUJIMTCIIBHBIX Q)paseonorI/BMaX
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Oco0eHHOCTBIO (DPAHIY3CKOTO A3bIKa, B OTIWYHE OT PYCCKOro H Oejo-
pycckoro, sBisieTcsi To, yTo Bce OE ¢ KOMIMOHEHTOM-300HHMOM MPHOOPETAIOT
TOJIBKO 3HaueHUE ouyens. Kpome 3Ttoro, ®E ¢ KOMIOHEHTOM-300HUMOM, HCHOJIb-
3yeMble KaK WHTEHCH(PHUKATOPHI, CIIOCOOHBI BCTYMAaTh B CHHOHUMHWYECKHE OTHO-
meHus, 00pa3ys TeM CaMbiM CHHOHUMHYECKWE PAJBI, HAPUMED, manger comme
un tigre — manger comme un loup ‘MHOTO e€cTb, HAOpPaACHIBAsCh HA eIy ;, maigre
comme un hareng saur — maigre comme un chat de goutiere — maigre comme un
chien fou — maigre comme un coucou ‘O4€Hb XyAOH, KOXKa 1A KOCTH ; 20J KAK
COKONl — Oeoden Kak YepkogHasi Mblulb ‘OYEHb OCHOHBIN; sK KOmM Hanlakay —
3 6epab’ey Hoc — 3 cabinvl NpvledpuLybl — K Kamy ‘04eHb Majlo” | T.M.

HNuTtepecHbiM (hakTOM SABIIACTCA TO, UTO TIOPOH B PYCCKOM SI3BIKE HEBO3MOKHO
nogo0parh 3KBUBAJICHTOB it OE ¢ KOMIOHEHTOM-300HUMOM (PPaHITy3CKOTO
A3bIKA, TOTJA KaK B OCJOPYCCKOM SI3bIKE OHH BCTPEUAIOTCS, M JaXKe 00pa3bl 3THUX
®OE cosnanatror. Hampumep, ouens Xx0100H0 B OEIOPYCCKOM SI3BIKE MOYKHO
nepeaaTh Mpyu TOMOIITH CASAYIOMUX (PPa3eoTOTU3MOB X0Uyb CAOAK eansiii WA X0OUYb
sayroy eansii. Kak BUIHO W3 MPUMEPOB, CTPYKTypa JAaHHBIX (hPa3eOIOTHUCCKUX
SAVHUI] UACHTHYHA, TOJHKO MPOUCXOAWT 3aME€HA 00pa30B >KMBOTHBIX. B TO ke
BpEMs ATH JKHBOTHBIC TPUHAAICKAT K OJHOMY BHay. Bo dpaHiry3ckoMm s3bike
o0Opa3HBIMU SKBUBAJICHTAMHU BBICTYNAIOT CIIeAyIOIue canard, chien, loup BO
dbpazeonorusmax froid de loup, froid de canard, temps de chien. Ctpykrypa
(dpanmy3ckux ¢(Hpa3eosoru3MOB OJAMHAKOBA, W 300HWMBI YKA3bIBAIOT HA MAKCH-
MaJbHYIO CTETICHb TIPOSBIICHUAS KQ4eCTBA.

B pycckom, ppanmy3ckoM u O€IOPYCCKOM S3BIKAX IS TOTO, 9TOOBI CKa3aTh,
YTO YEJIOBEK OUYEHb OC/IEH, MCTIONB3YIOTCA Cpa3y HECKOJBKO CHHOHUMOB. MOKHO
HCIIOIb30BaTh YCTOHYUBOE CIIOBOCOYCTAHHE OCOCH KAK YEPKOGHAS. Mblulb/OeOHbl
AK YyapkoyHas mviul/pauvre comme un rat d’église (B Tpex sS3pIKaX 300HUM Mbililb
KOHKPETU3UPOBAH MECTOM OOWTAHWS — B IICPKBH, IIEPKOBHASA); 201 KAK COKOJ/20]l
aK cakon, TO BO (hpaHITy3CKOM s3bike wucmonb3yercss ®E ¢ koMmoHeHTOM-
300HUMOM Ver ‘uepBAK (nu comme un ver). VInmu, Hampumep, €Ciau TOBOPSIIIHMA
CyOBEKT XOUYeT CKa3aTh, YTO KTO-TO OYCHb PAHO JIOKUTCA CIATh, TO OH MOXET
ynotpebuts ®E se coucher comme les poules ‘mOXHATBCS CHMaTh C Kypamu .
Bo dpaseomoruueckux cioBapsax He 3adukcupoBaHbl mogodHsie ®E, omHako B
Pa3rOBOPHOM pPeUr OHW JOBOJIBHO YacTO ynoTpeOsstoTes: aaHHas OE umeer nmon
co0OM peajbHOE OCHOBAHUE — KYPbI JIOXKATCA CHaTh €€ 3aCBETIIO.

XoTenock Ob OTMETHTH CHIEU(PUKY HEKOTOPBIX (hpaHITy3CKuX (hpa3eosioTH-
YECKUX CAWHUI] C KOMIOHECHTOM-300HUMOM, TIPOSABIIAIONIYIOCS B TOM, HYTO
HECKOJIBKO 300HUMOB (chien, cheval, canard), xotopsie B cTpykrype «N + de +
300HUM)» TPHOOPETAOT 3HAUCHHUE TTPWIATATENbHOTO CUIbHBLI WA HAPSUUS OYCHD '
Hampumep, fievre de cheval ‘ouenv cwiabHas nuxopanka’, médecine de cheval
‘CHJTbHOJICHUCTBYIOMEE JICKAapCTBO , querelle de chien ‘cunmbHas ccopa’, pluie de
chien ‘CANBHBIA NOXIb .

KsanTutatuBHbIe (HPa3e€ONIOTHUECKUE CIUHUIBI ¢ KOMIOHEHOM-300HUMOM
MPEACTABIIAIOT COOOH S3BIKOBBIE CAWHMIIBI, B KOTOPHIX PACKPHIBACTCA TECHAA
B3aMMOCBSI3b KATETOPWM WHTCHCHUBHOCTH C KATETOPHSAMH DKCIPECCUBHOCTH,
AMOTMOHAJILHOCTH W OIEHKH, ¥ CBUACTEIBCTBYIOT O CyOBEKTUBHOCTH BOCTIPHSITHS
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00beKTUBHON peanbHOCTU. B cocrape ®E 300HMMuYeckuii oOpas, BbICTYIAs B
KQueCTBE HTAJOHA HEKOTOPOTO 3aKPEIUIEHHOTO 3a HUM MNPU3HAKA, YKA3bIBACT HA
CTEMEHb OTKJIIOHCHHWS OT HOPMATHMBHOIO HAJIMUMA MPU3HAKA Y JAPYroro oObEKTa.
KBaHTuTaTBHAs €IWHHIIA MUMEET YCTOWUMBOE KOJMUYECTBEHHOE 3HAYEHHUE U B
MPEUIOKEHUH YKA3bIBAECT HA BBICIIYIO CTENIEHb MPOSIBJCHUA MPU3HAKA, UHTEHCHUB-
HOCTh KOTOPOTO MOKET BapbupoBaThcA. l[IpuueM paxe MNOJIOKUTEIbHBIE IO
CEMAHTHUKE MPUJIAraTeIbHbIE BOCIPUHUMAIOTCS OTPULIATENIBHO, €CJIM OHU COYeTa-
1o1cst ¢ OF, umeronieil 3HaueHue ‘CIMIIKOM , MOCKOJIbKY YKAa3bIBAIOT HA 4pe3-
MEpPHOE TMpPEBbIIICHUE B Haiuuuu npu3Haka. OE ¢ KOMIOHEHTOM-300HUMOM,
Oyayun oOpa3sHbIMH €AWHMIIAMH, OKa3bIBAIOT CHJIBHOE BO3ACHCTBHE HA ajpecara,
B TOXE BpPEMS OHHU PACKPHIBAIOT JIMHTBOKPEATUBHBIA MOTEHIMAN aJpECcaHTa,
MOCKOJIBKY OTBEUAIOT €r0 CTPEMJICHHUIO BHIACIUTH U MHTCHCU(DHUIIUPOBATH CMBICI
O5aroaps MCIOIb30BaHUIO Takoro poaa OF.
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The article is devoted to the category of intensity, in particular, to various-level means of
intensifying statements in unrelated languages. The analysis of phraseological units with the
zoonym component shows that they divide into two groups: phraseological units with the
meaning ‘very much’ and ones with the meaning ‘not at all’. The most frequent zoonyms as
a given component, as well as the specificity of considered phraseological units in Russian,
Belarusian and French are revealed.
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OCOBEHHOCTHU PEYEBOI'O ITOPTPETA
KAK CPEJACTBA OBECIIEUEHUA DOOEKTUBHOCTHU TPAHCIIALIMA
[NTOJIMTUYECKHX CMBICJIOB

CraThst OCBSILIIEHa MHBEHTAPHU3ALUH OCOOCHHOCTEH PEueBOTO MOPTPETA AHTJIOS3BIYHOTO
MOJIUTHYECKOTO  fiesATeNsl. PeueBoil mopTper COOTHOCHTCS € (YHKUMOHAJIBHOW MOZEINBbIO
SI3BIKOBOM JINYHOCTH. SI3bIKOBast TIMYHOCTD LIEJICHANIPABICHHO CO37aeT 00pa3, CrocoOCTBYIOLIHIA
JNOCTIKEHHUIO MOCTAaBJICHHBIX Liejeil. Takoit oOpa3 He Bcerga COBMANAET C pealibHBIM 00pa3oM
MOJMTUYECKOTO JINJepa U UMEHYETCs pe4eBON MAaCKOM.

PeueBoli mopTpeT MOJUTHUECKOTO JIKMAEpa, OPUSHTUPOBAHHBIA HA TPaHCIIS-
A0 TIOJIMTHYECKUX CMBICJIOB, BKJIIOYAET CONMAIbHO-AEMOrpauuecKiue U COIH-
aJbHO-TICUXOJIOTHYSCKUE  MPHU3HAKH, MOPAIbHO-AUCIUIUIMHAPHBIE, 3MOIHMO-
HaJIbHO-3CTETUUYECKHNE W HMHTEIICKTYaJbHO-MIO3HABATEIbHBIE MOTHUBBI ayJIUTOPHH,
oTpakaeT HabOp pedeBbIX npedepeHIME I aKTyaJdu3alud  ONPEaSICHHBIX
CTpaTeruii BO3ACHCTBHS HAa ayJUTOPUI0 B KOHKPETHBIX oOcToATENnbCcTBAX [1]
W TPAHCIALMUN TOJMTHYSCKHUX CMBICIOB, UYTO, KaK MPEACTABIISACTCS JIOTHYHBIM,
OCYIIIECTBIIAETCA B MOJUTHUECCKUX TEKCTaX, KOTOPBIE, B CBOIO OUEPE/ib, SBIAIOTCS
PE3yNIbTaTOM CHHTE3a 0COOBIX 3HAKOB — COCTABJISIONINAX SI3BIKOBOTO Koma (comep-
JKAIETO MParMaTUYECKui, CEMAaHTUYECCKAN, JICKCUUECKUN, CHHTAKCUUECKAM, MOP-
donorudeckuit U (HoHETHUECKUN KOMIOHEHTHI). [lepeuncieHHbie KOMITOHEHTHI
SI3BIKOBOTO KOJIa, WCIIOJIB3YEMbIC ITOJIMTHUYCCKHM JIHACPOM, (DOPMHUPYIOT OIpe-
JIEJICHHBIM aCCOIMAaTUBHO-00pa3HBIN PsJi, YTO 00ECIEUNBACT Y3HABAEMOCTh S3bI-
KOBOM JIMYHOCTH MOJIUTHUYECKOTO JIUAEPa.

150



